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SAPTAMANALULUI ,,FOAIA ROMANEASCA”
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Abstract

The head-editor of the “Foaia Romdneasca” newspaper, presents in his study, “The role
of press in the life of a University” - as general perspective, referring to the evolution in time of
the weekly newspaper “Foaia Romaneasca”.

In anul 1904, revista Familia, care atunci aparea la Oradea, publici maérturisirea unei
batrane despre ceea ce a Tnsemnat pentru ea si o intreagd generatie de cititori revista lui losif
Vulcan: ,, Eram mdritatd, si incd nu citisem nimic romaneste. Intr-o zi, era mi se pare prin '65,
md surprinse unchiul cu o foaie romdneascd, pe care era scris Familia. O foaie romdneasca! O
prind in mdnd, incerc sd cetesc, silabizez §i m-am trudit vreo trei ore pdnd am reusit sa cetesc
cdt de cat. Imi pldcea mult cum sund graiul romdnesc si-mi pare cd si acum simt cdldura focului
ce ardea in fatd, in ochii si-n tot sufletul meu, de bucurie cd voi invdta a ceti romdneste...
Tocmai ca mine mai sunt incd multe bunice, cari numai cetind Familia au invdtat a ceti
romaneste §i a se indrdgi de limba romdneasca.”

Au trecut mai bine de 100 de ani de la marturisirile acestei femei batrane si usor se poate
sd credem ca aceste vremuri au trecut. Azi nu mai invatd nimeni sa citeascd din ziare, mai ales nu
limba sa materna.

Consider totusi ca pentru orice jurnalist roman din Ungaria de astdzi (si poate nu numai)
colegii Tnaintasi, cei care au Inceput sa puna bazele presei in limba romana trebuie sa fie priviti
drept modele. Normele profesionale ale jurnalisticii nu s-au schimbat nici in ultimul deceniu: atat
presa scrisd cét si cea electronica are datoria de a informa, a educa si a deconecta cititorul,
ascultatorul sau telespectatorul.

In ultimul timp insi revolutia tehnologici a impins comunicarea spre limite de
neimaginat. Datele sunt transmise cu viteza luminii, textele, imaginile, sunetele sunt digitalizate,
iar satelitii de telecomunicatii, revolutia in telefonie si conectarea computerelor in retea pe
Internet schimba, putin cate putin, ordinea lumii. Aceastd revolutie tehnologica nu poate sa nu
atingd si presa minoritara.

Alaturi de normele generale, azi publicul are si alte necesitati fatd de presa:
s descopere si sa publice informatii care sa inlocuiasca zvonurile si speculatiile;
sd reziste controlului guvernamental;
sd acorde informatii electoratului;
sd monitorizeze actiunea si inactiunea guvernelor, a reprezentantilor alesi si a serviciilor
publice;
sa linisteasca tulburarile si sa tulbure linistea, oferind o voce celor care, in mod normal, nu se
pot face auziti in public;
sd ofere societdtii — constant i permanent — o oglinda, reflectand virtutile si viciile sale;
si sd promoveze circulatia libera a ideilor.
Bineinteles, aceastd ingirare ar mai putea continua si cu alte cerinte ale publicului.
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Deoarece mi-am propus in lucrarea de fata sa analizez in primul rdnd presa minoritatilor, asg
mai adiuga la cele insirate pand acum 4 noi elemente. In cazul unei reviste sau a unei emisiuni
de radio sau TV a minoritdtilor trebuie acordata atentie si la:

B promovarea valorilor nationale;
B folosirea unui limbaj ingrijit;

B intdrirea identitétii de neam;

B si la arhivare, colectionare.

Presa unei minoritati trebuie sd fie condusd de idei pozitive, constructive, evitind in
totalitate senzationalismul bazat pe stereotipuri si prejudecati. Orice persoani care traieste intr-o
tard 1n conditii de minoritar este deosebit de sensibild. Bineinteles, asta depinde si de modul in
care si-a pastrat sentimentele fatd de neamul din care face parte, dacé isi practica in mod autentic
si general limba parintilor si a bunicilor, cat de tari sunt acele fire invizibile care 1l leaga de
neamul sau etc.

In cazul acestui grup de oameni, presa seamana mai mult cu o scoald, cu o institutie de
invatdmant, decat cu presa universald. Din anumite puncte de vedere, de exemplu, o revista a
unei minoritdti dacd publicdi o scriere mai ‘“scandaloasd” poate face o daund pentru
microsocietatea careia i se adreseaza. Scopul presei minoritare, deoarece se adreseaza unei
comunitéti mici la numar, nu poate fi acela de a alunga, a distanta cititorii, ci din contra, trebuie
acordata atentie fiecarui individ, 1nsa dintre toti acestia are prioritate cel care prezinta valoare,
care Intareste identitatea nationala, care este reprezentativ pentru aceastd minoritate.

Ce poate face jurnalistul daca in cadrul unui grup minoritar existd divergente, ne-
ntelegeri si acestea se reflecta si prin publicatii, prin mass-media? Conform regulilor jurnalistice
trebuie sd asigure posibilitatea de prezentare a punctelor de vedere pentru ambele parti si sé lase
pe seama cititorului cui da dreptate, cu cine este de acord. Dar sa nu uitam ca fiind vorba de un
grup de oameni relativ nu prea numeros, legiturile personale (de rudenie, de prietenie) pot
influenta in mare masura gasirea adevarului. Oricat este de greu, jurnalistul minoritar trebuie sa
se straduiasca sd ocupe un rol neutru, impartial.

La fel ca oricare alta revista din lume, are datoria de a tine o oglinda in fata societatii. Cu
siguranti: in cazul minoritatilor este si mai sensibil sa-ti vezi greselile si sa ti le si Insusesti, insa
sunt cunoscute cazuri cand musamalizarea realitdtilor face o daund ce doar in mai multi ani se
poate repara.

In presa minoritara, intre jurnalist si subiectul posibil, legitura este una speciala:
reporterul vorbeste acelasi grai, cunoaste indeaproape realitatea vietii de minoritar, o problema
grava (ca de exemplu desfiintarea unei scoli sau a unei institutii minoritare) este si problema lui
personala (poate copilul lui frecventeaza tocmai acea scoald) s.a.

Fiind vorba de o societate mica (deseori si inchisd) spiritul critic al presei are anumite
limite. E greu sa prezinti — oricit de obiectiv ai dori sa fii — greselile, neregulile unei singure
persoane pentru ca se considerd drept atac la persoand, cu toate cé aceleasi greseli in societatea
mare nu se acceptd, nu se tolereaza. Subiectele sensibile deseori trebuie tratate ca generalitati, cu
multa precautie.

Printre rolurile specifice ale presei minoritare amintim si Tmbunétitirea, ridicarea
nivelului cunoasterii limbii materne. Probabil, cele mai multe grupuri minoritare suferda de faptul
ca limba vorbita de ele, din anumite motive (de exemplu distanta — nu neapéarat geografica — de
tara-mama; influentele slabe ale culturii apartindnd aceluiasi neam etc.) nu evolueaza 1n aceeasi
misurd ca limba vorbitd in tara-mama. In multe cazuri, grupul minoritar preia expresiile lumii
moderne din limba tirii in care trdieste. Presa minoritard este deseori nevoitd sd devind un
substitut educational pentru minoritatea respectivd. Aceasta, 1n principal din cauza
constrangerilor (vizibile sau nu, recunoscute sau nu) la care este supus invatdmantul subordonat
unei programe aflata sub control guvernamental.

Orice minoritate traieste In permanenta cu sabia lui Damocles deasupra capului, simte
pregnant si constant teroarea invizibila a amenintarii cu pierderea unor valori, sau chiar cu
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pierderea totala a identitatii. Cu atat mai mult, acest fapt este resimtit de o minoritate restransa ca
numar.

In acest caz, presa minoritard ar trebui si aiba si un pronuntat rol de arhivare, de
consemnare a unor valori culturale si spirituale, amenintate sau chiar condamnate cu iminenta
disparitie. Desigur cd toate aceste atribute substitutive ale presei minoritare sunt generate si de
lipsa unor institutii specializate (muzee, biblioteci, unitdti de invatdmant independente). Dar
chiar si avandu-le, conditiile specifice mediului in care functioneaza, iar uneori chiar propria lor
inconsecventd obliga presa, real interesatd de problemele minoritétii respective, s intervina si in
aceste domenii.

In Ungaria de azi, necesitatea de a scrie in limba roméana dupa cel de-al doilea rizboi
mondial a aparut in anul 1950.

Prima revista a romanilor din Ungaria a fost fondatd de Uniunea Culturald a Romaénilor
din Ungaria. In vara anului 1950 a aparut numai un singur numir al publicatiei, care atunci se
numea Libertatea noastrd, reludndu-si activitatea permanentd dupa jumatate de an, la 15 ianuarie
1951. Prima redactie a fost adadpostitd de sala profesorala a liceului N. Balcescu din Jula, cei mai
multi dintre primii jurnalisti fiind profesori. La sfarsitul anului 1957, datorita imprejurarilor
politice din acele vremuri, redactia a fost mutatd la Budapesta, schimbandu-se nu numai titlul
revistei in Foaia Noastrd, ci In mare masurd s-a modificat si componenta colectivului
redactional. Ziarul revine la locul lui de bastina in 1971. Foaia Noastra apare saptamanal din
anul 1978 iar tandra echipa de atunci se straduia mult sa fie cat mai apropiata cititorilor, sa aiba
cat mai multi abonati. De la colegii de atunci stim ca Foaia si-a atins numarul maxim de abonati
pe la mijlocul anilor ’80, cand avea 1500 de abonati, dintre care mai multe sute erau in Romania.
De la inceputul anilor 90, Foaia — care a trecut prin mai multe schimbaéri de titlu: Noi, romanii
din Ungaria; Noi, sdptamdnal al romdnilor din Ungaria, iar din 1998 Foaia romdneascd —
incearca sa-si gaseasca locul si rolul in viata minoritatii romane de aici.

Consider ca primii 10—15 ani dupa schimbarea sistemului a fost si pentru intelectualii
romani din Ungaria o perioada de permanenta cautare. Jurnalistul, reporterul a trebuit — si trebuie
si azi — s@ se confrunte cu realitatea: lumea moderna aduce dupd sine si asimilarea,
uniformizarea, slabirea identitatii si, nu in ultimul rand, o distantare de cultura strimoseasca si de
limba materna.

Un fel de gind célauzitor, o dorintd permanentd a colectivului redactional de azi este:
»Foaia romdneascd doreste sda devind o revistd a familiilor, o publicatie care sd nu lipseasca din
nici o casd unde trdiesc romdni in Ungaria”.

Publicatia saptimanala se straduieste sa ofere teme interesante tuturor generatiilor. Pentru
atingerea acestui scop consideram cé cea mai buna alegere este o revista de tip magazin, care se
adreseaza atat tinerilor, parintilor si bunicilor, credinciosilor, iubitorilor de arta si literaturd sau
admiratorilor sportului. Dacd in Foaie vor gasi de citit toate generatiile, vom putea fi cu adevarat
foaia familiilor. Stim ca in Occident existd reviste sau ziare, care sunt citite de mai multe
generatii, pentru ca in casa parinteasca copiii s-au obisnuit cu o anumitd publicatie, iar dupa
fondarea unei noi familii aceasta devine fidela publicatiei respective. Obisnuinta si fidelitatea ar
putea fi doud lucruri elementare si pentru noi. Suntem constienti totodatd cd aceastd fidelitate
trebuie sa fie reciproca.

In cazul comunititii roméanesti din Ungaria nu se mai poate tigadui ci daci nu vom face
ceva, atét noi cat si organismele abilitate din Romania, in cativa ani — si nici nu prea multi —, nu
vom mai sti sd vorbim romaneste. Lumea care ne inconjoara se dezvoltd atat de repede, incat
toate notiunile mai noi — din comoditate — le imprumutdm din limba tarii in care trdim, limba
maghiard. Dacd nu vom avea legaturi cu tara-mama, nu ne vom putea mentine limba materna.
Vom fi ca niste naufragiati, care trdiesc ani sau decenii pe o insuld, si care sunt lipsiti de
influentele noi. in mod spontan nu ne vom putea pastra limba prea mult timp, va trebui sa facem
eforturi constiente, vom avea nevoie de imprejurdri artificiale. Cunoastem exemple cand un om
este nevoit sa trdiascad multi ani intr-o tard unde nimeni nu-i vorbeste limba materna, fiind nevoit
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